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BANFI TAMAS-KOCSIS DOROTTYA
Tompa Mihaly ismeretlen levele
Szemere Mikloshoz

TOMPA MIHALY LEVELEZESE

Tompa Mihaly levelezése Bisztray Gyula szerkesztésében, béséges és alapos
jegyzeteivel 1964-ben megjelent.” A kdzolt levelek nagyobb részét a koltd irta, s
csak megkozelitéen egyharmad a hozza irtak aranya. Ennek oka Tompa sajatos
felfogasa, a levelezést bizalmas érintkezési formanak tartotta, tartalmuk csak a
cimzettre tartozik. Kivétel Arany Janos és néhany baratja, akik a meg6rzés iroda-
lomtorténeti jelent6ségérél meggybzték. Szeretett baratja, Szemere Miklés Tom-
pa leveleit nagyrészt (taldn az 6sszest) megérizte, ezzel szemben csupan négy
Szemere-levél ismert. Szerencsénkre ezek kozott van a keleméri tartézkoddsa
alatt irt Szemere-levél, igy annak datuma a feltételezéssel szemben pontositha-
to, és Tompa egyik levelében irt valaszai értheték.

Tompa meg nem 0rzési felfogdsanak széls6séges esete Petéfi leveleinek
megsemmisitése. Osszeveszésiiket kdvetd felindultsdgaban az dsszeset eléget-
te. Tettét ugyan megbanta, de a veszteség potolhatatlan.

Tompa Mihaly sziilei korai haldla utan, 1822 és 1832 kozott Igriciben nevel-
kedett. 1832-ben Sarospatakon kezdte meg tanulmanyait mint szolgadiak.2 Az is-
kolai tanuldst anyagi okok miatt tobbszor kellett felfliggesztenie.® 1839-ben Sa-
rospatakon lett a féiskola onképz6 korének a tagja. Elsé versei, a Kandallédal és
Vizdal a Tarsalkodéban 1840-ben, majd az Athenaeumban 1841 kozepén Alko-
nyatkor és Mohos vdromladékon cimmel jelentek meg.* Szemere Miklds Mignon
dala cim( Goethe-forditdsa az Athenaeumban 1840 janudrjdban az elsé publikalt
mive.’ Sikerén felbuzdulva Szemere Pal kozvetitésével szamos munkajat elkild-
te, amelyek kozil 1840-41-ben két 6nalldo munka és hat Goethe-forditds szintén
az Athenaeumban megjelent.® Bajza Jozsef szerkeszt6ként Szemerét a Goethe-
forditasokra buzditotta, a sajat verseiért nem lelkesedett. Szemere a kritikat nem
fogadta el, a Patakrol ismert Erdélyi Janos segitségét igyekezett megnyerni.’

Tompa és Szemere kapcsolata Kazinczy Gabor érdeme, aki az Athenaeumnal
dolgozott, Toldy Ferenc jo baratja volt, majd Tompat is baratjanak fogadva, dssze-
ismertette Szemere Mikldssal.

Els6 ismert levellik 1842. oktdber 24-én kelt, bar Perényi Jozsef szerint mar
koradbban is leveleztek egymassal.® Kettejiik kozott fontos kapcsolat volt a kolté-
szet. Tompa tekintélynek tartotta Szemere Miklést, hozza kiildte egyik korai ver-
sét. A Tompdnal tizenot évvel idésebb, 1802-ben sziiletett kolté ugyan csak har-
minchat éves koraban lépett a nyilvanossag elé mveivel, de onnantél kezdve fo-
lyamatosan kozolték irdsait. Baratsaguk és levelezésiik abban az évben indult,
amikor Szemere mar részt vett az irodalmi életben, s6t heves véleménynyilvani-
tastél sem riadt vissza. Szemerének nemcsak az onérzetét felkavaré vitat kellett
lezarnia, hanem egyes barati, levelez6kapcsolatait is. Ahogy Garay és Erdélyi Ja-
nos szerkeszt6kkel mar hlivosodik a kapcsolata, igy mélyiil el levelezése és ba-
ratsaga Tompaval.’ A kezdetben egy szerelmes témaju versét véleményezésre
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kiildé Tompa csak atyai mentort lat Szemerében, késbbb levélvaltasaikban szin-
te parbeszédet folytat a tapasztaltabb, életvidam baratjaval ugy, ahogy ezt meg is
fogalmazza masik jé baratjanak, Arany Janosnak 1851. aprilis 24-én irt levelé-
ben.™

A parbeszéd-levelezésre szép példa a mar ismert Szemere-levél és a most
felbukkané Tompa-vélasz. Eletiik minden teriiletérél szét ejtenek, hivatasukrol,
magan- és irodalmi életiikrél egyarant. Kozos tarsas kapcsolataikat is részlete-
zik. Szemerével is parbeszédet folytat a leveleiben, mint Arannyal.” Arany is tud
levelezésérdl Szemerével, az atyai jo baratot is hamarabb ismeri Tompa levelei-
bél, mint hogy taldlkoznanak. ,Szemere Miklés felette j6 ember, beh megszeret-
néd, ha megdsmernéd!” - irja a hanvai lelkész Nagyszalontara 1853-ban.?

Osszetartasukat erdsitette a kiaddkkal, a kiaddi szerkesztékkel folytatott
kiizdelmiik.® Az irodalmi életben ismert Tompa Sziladgyi Sandornak irt felhaboro-
do levelét' Kerényi Ferenc egyetértéen idézi: , El6fizetés Gtjian nyomassa munka-
jat? Prébaltam! Jobb, ha magat agyoniiti, kivalt a ki nem Pesten, de Kelemérben
lakik. [...] De az elszallitds pénze lekapasa, s ezer millié komisz korilmény meg-
utaltatjak az emberrel az eléfizetési utat. Maga koltségén nyomassa? Hol a pénz?
Hol az idé a keleméri embernek Pesten strazsalni munkdja nyomtatasat? Bizo-
manyba adja! Majd szdmolnak vele a konyvarusok 7 esztendé mulva. Eladja? Ki
veszi meg? Ki adja meg az illend6 arat?""

A szabadsagharc és a maganéleti tragédidk utan betegsége arnyékaban'é is
lankadatlanul levelez valasztott mentoraval, akivel, ha nem is olyan s(rdn, mint
szeretnék, de személyesen is taldlkoznak.’

Tompa leveleibél harminckilenc ismert, azokbol huszondtnek a kozgydjtemé-
nyekben érzott eredeti kéziratok, tizennégynek Perényi J6zsef tanulmanya a for-
rasa. Az eddig kallddo és most elékeriilt, Szemerének irt levél magantulajdon.

A kolté kilonbozd levélpapirjai a diosgyori papirgyar termékei, az 1850-es
évek elején sarga, zold, kék, rézsaszin levélpapirokat, eltéré jelzetekkel hasznalt.
A Szemerének irt levele sarga szind, kétrét hajtott 27,5 x 44,3 mm, amelynek a
hajtas kozelében, mindkét oldalon szarazbélyegzds nyomat lathatd. A levélpapir
nagymeéret( betlkkel irt, Tompa Mihaly vizjelzés(."®

TOMPA LEVELENEK DATUMA ALAPJAN SZEMERE EGYIK LEVELENEK
FELTETELEZETT KELETKEZESI IDEJET MODOSITANI KELL

A megkeriilt kézirat datdlasa: Kelemér, majus 18., 1851. Az 5-6s szdmjegy ugyan
nehezen olvashato, de a Kelemér hely és az 1-es szdm alapjan az évszdm csak
1851 lehet. ATompa-levelezést részletez6 forrasfeldolgozas elsé kotetében a 90.
sorszam alatt, a 97. oldalon kezdédik Szemere Miklés Tompa Mihdlynak irt leve-
le. A levélhez tartozo jegyzet alapjan az eredeti forras nem a levél kézirata, ha-
nem Perényi J6zsef 1901-1902-ben megjelent tanulmanya, amelyben a keltezet-
len levelet 1850 tavaszara helyezte, és ez szerepel kérddjellel a Tompa-levelek
kozott. A feltételezés téves.

1850 tavaszat kovetéen Tompa 1850. oktédber 7-én ,s tan tobb kovetkezd nap-
jainis”, majd 1851. aprilis 23-an datalta Szemerének irt levelét, ezt kovetéen mar
Hanvarol, 1851. oktdber 4-i ddtummal irt. A megkeriilt levélen Tompa szinte téte-
lesen tizenharom pontban valaszol Szemerének. Tompa levelének datuma 1851.
majus 18., tehat Tompdnak a Szemere-levelet, amelyre valaszolt, az el6tt és
1851. aprilis 23. utan kellett megkapnia. A levél feladasa és érkezése kozott eltelt
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idétartamot nem ismerhetjiik, de az egy év irredlis feltételezés. Az elfogadhaté
realis datum 1851 tavasza.

Szemere Mihdly kérdései és Tompa Mihaly valaszai a levelében pontosan
azonosithatdk és dsszekapcsolhatodk.

TOMPA MIHALY LEVELE

A levelet valtozatlan formaban, betlhiven kozoljik."

Kelemér majus 18. 1851.
Kedves baratom! Pestre nem mentem, a czudar sors, velem is ratul ba-
nik,? de errél majd szdval tobbet, addig is fogadd valaszomat, mellyben
elészor is azt kérdezem: imadkozzam-e mégis eséért? mert itt mar min-
den vetésiink megdélt 6sszerothadt az iszonyu sok esé miatt.?' Minthogy
pedig most is esik: remélhet6é hogy a hdnap végén nem fog esni, akkorra
tehat okvetleniil elvarlak. Nem banom pedig akdrhogy megtiszteled
zubogyi nénédet, s akar hanyadiknak teszesz engem a sorozatban, csak
j0j mar egyszer valaha.??

Mért nem éneklem meg feleségemet? Minek? itt van, enyém testestiil
lelkestlil, felesleges volna a Dal; aztan bardtom mas az a szereté, meg
mas az a feleség.”

Ami a gyanuskodast illeti: nem felelek rd semmit; csak te joj mentil
elébb, szemtiil szembe jobb lessz megmosni egymas fejét.?* A ki tobbet
érdemel tobbet kapjon.

Szegény Kerényi! elhozd levelét! sajndlom ezt a jé fiut, mert ki tudja
Amerikaban is hogyan fognak dolgai menni??® Egy verset irtam épen
most a Nagyenyedi albumba, 6 szolgalt benne, vagy is inkdbb elbujdosa-
sa alapeszmedil.

Szidjuk az id6t baratom! pedig 6 szegény semminek sem oka, mint a
te nem j6 részegednek felesége; ismered azt a verset:

Die Menschen sagen immer,

Dasz die Zeiten sind schlimmer,

Die Zeiten sind gut immer;

Nur die Menschen sind schlimmer. —

Mit Portoro régi tanuldtarsadrél szolvan, eléhozasz: hogy a fentebb laké-
kat szerencsetleneknek tartod, én nem igy vagyok vele; most is emléke-
zetemben vannak azok a te altalad emlegetett vadaszhelyek, Kraszni-
bréd, Krajnya mi a mang, én ott sohsem voltam, de Ugy képzelem, hogy ott
abban a vad rengeteges vidékben boldog tudnék lenni; meglehet csak ad-
dig tartana az egész illusio, mig meg 6smerném azokat a helyeket, de-
niqgue most ugy képzelem.? Beszéltél te nekem Klastromrol, vig orosz
baratrdl, latogaté menyecskérél, bardtom ez nekem végetlen regényes
szinben tlinik fel, és ha szabad ember volnék, nyugtot nem hagynék nekik
[1. folio verso] addig, mig azokat a helyeket be nem jarndk.

No hiszen, én nem vadolom <egy szé athldzva>, csak a <egy szd
athuzva> iranti rokonszenvb6l emlitém meg; annyi bizonyos, hogy kacér
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a holgyecske, ebbdl sok minden kdvetkezhetik, de isten mentsen hogy azt
mondjam: miszerint itt is kovetkezett.?”’

No baratom ugyan leirtad nekem Rothfeldet, ha, mint nem is kétlem
ilyen 6, ugy sajatsdgos egy valami vagy is inkdbb valaki. Igen kar, hogy
nem osmerhettem meg.

A masik, a barat is derék fiu lehet; de mit ér az nekem, ha derék fiu is,
ha kozénk fontad is oket, mikor én igen valdsziniileg soha sem latandom
életemben. Elsé gondolatom az volt: hogy irok neki; de aztan abba hagy-
tam, nem volna szilardabb alapja leveleinknek, miutan sohsem lattuk
egymast. Furcsa a sors! taldn ezeket praedestinalta legjobb baratinkul,
kiketsohsemenged meglatnunk.EgyébirantaHorvathtalimegosmerkedé-
sedet, tudtam mar elébbeni leveledbdl.

Rothfeld igazan jol fordit. 0szvemértem kedvteleseim czim( versedet
mellynek ha nem Meine Unterhaltung lesz a czime, nem tudom hogy lesz;
Das Behagen vagy Die Ergotzung vagy mi; 6szvemértem mondom a
forditassal, s ugy taldlom hogy megelégedve lehetsz vele. Ez a sor: Han-
gos kiirteimre vadasz abrak sorat. (Auf tonende Horner bunte Jagdfigu-
ren:) még tan jobb nemetiil. Habzé széjjal, vadon repiilé fiilekkel németdil
ugyanazon szavakkal van attéve, mégsem adja vissza az eredeti nyers
szépségét. Valamint a leontott zerge sincs visszaadva. Mit blutigem Scha-
del (4daz fejes) a véres vagy vérzé koponya szinte nem adja vissza. Dann
fihlich meine Seel in Wonne sich erregen a legjelentékenyebb sz6 kima-
radt dbrandos lelkemre s az Auch du meine Dichtung! igen szép 4 sor, de
az 5% nagyon nehezen megyen: Deine Quelle ist durch durstigen Wildes
klau entsplossen. ,Elsotétiilt kedvem nyoman felpirdl” ,Musz die dunkle
Laune wieder sich erheben.” a kép: elsététil — felpirul elveszve van.
Egyébirant én rosz német is vagyok, futélag is néztem at; 6 jobban tudhat-
ja hogyan jo; egyébarant ligyes toll annyi igaz; bajos is volna ennek a te
verseidnek igen sok részét, ugy amint te gondoltad s képzelted, midén
irtad; jol, hiven leforditani.?®

Rothfeld ,Népdalok és mondak kiadja Erdélyi Jdnos” zavarta 6ssze
velem, kit egyuttal meg Janosnak is ir, mi sem az apam sem a nagyapam
nem volt. Egyébardnt haszontalan beszélsz, mert az irodalmi hirgyapju

kereskedéshél én sem leszek millionaire.?

Rothfeld igen jol ir magyarul; magnasainkon csakugyan tultesz, kik,
kivalt a régi idében egész eltokben sem tudtak 10 szét becsiiletesen ki-
nyekegni. [2. folio recto]

Ki az én mecaenasom, ki regéimet kiadja? Senki! a Holgyfutar és mas
lapok beszélnek nyakrafére, de semmi valésag sincs az egészben. Régen
készen all kéziratom, megvevdje nem akadt, - pénzt nem kaptam kolcson
a kinyomatdasra; mar épen a kandaldba akartam dugni, vagy a mesterge-
rendara tenni a felirdssal reaquiscat [sic!] in eternum, midén Nagy Ignac
ir: konyvkiadé tarsulat elnoke vagyok,kiildje dn kéziratat, hatarozza meg
arat, rogton fizetek. En felkiildom tehat, és azt irom, hogy magam megyek
az araért; akkor 6 valaszol lapjaban: ne j6jon még, majd megirjuk mikor
lehet. Azéta van mélységes hallgatds; majd megkapom azt a nehany nyo-
moru forintot évek mulva. Nem csallak biz én édes jo Mikléskam! mert én

olyan keveset irok, hogy alig lehet irdsnak nevezni; néha firkalok valamit,
ennyi az egész.®



Gondoltam, hogy ugy lesz a Gabor munkdja, 6 is fene ember. A per-
ditissimust szeretném latni, meg is kerestem volna, ha Pestre mentem
volna csakugyan: mert van ebben a kdlyokben még is valami bamulatos.®

Ha pedig verset nem hozol, egyet sem olvasok én sem, s igy quittek
lesziink; ha tehat nem hozol: jele, hogy nem ohajtod enyémeket sem latni
s olvasni. - Gondolatom volt a minap, mint hirlapi levelezd nyilvanosan
felszolitani a publicum el6tt, hogy mért hallgatsz? mért nem irsz? de az-
tan mégis mast gondoltam. Ezek az id6k baratom! ezek az idék!!!

Irtoztatd sok lopas baratom! Pet6fi részérél! és tagadhatlanil lopas!
Jol teszed hogy Oszveirogatod, lehet. hogy valaha hasznat veszed; nem
azért hogy Petd6fi borostyanait akarnad velok letépni, mert az ebadta
kolyke nagy kolté 6, és az marad; de vak balvanyozoinak jo lesz még is
szemek kozé csapni. Jaj! de, jon e arra idé, lesz-e valaha a magyar iroda-
lom ollyan allapotban, hogy érdekes legyen az illyen kimutogatas. Elve-
szlink irodalmastol, nemzetestél!

Semmi bizonyost nem tudok P[et6fi]-rél; Arany tudna réla ha élne, de
6 sem tud; aztan az 6 nyugtalan higanytermészete, dehogy maradt volna
két év alatt nyugodtan; kilfoldon vagy itthon jelét adta volna, hogy 6 él. -

Nagy Igndc coquettirozik a kormanynyal, az igaz, de részemrél én
sem szdlhatok neki; nem vagyok vele kozelebbi viszonyban, egyszer be-
széltem vele életemben; aztan 6 szegény ir [2. folio verso] hogy kenyere
legyen; mindent 0sszevissza ir aztan hogy teljék a lap; mellyet minden is-
tenadta nap kiallitani nem kis feladat. Egyébirant az ebaddréli beszédet
egyaltalan nem védelmezem. Most is az elbirhatatlansagig van mar az

ada.3? Hej mult idék, mult id6k! mikor ,Miklés Huba vére” a varakat jarta
unalmaban, s mutogatta nekem csicsvai var omladékait; és Ujhelyben
agyon rugdostuk a K. Gabor ,Napoleonjat”; és a vérzésig vertiik Valyi
collegamat!! ,és a német nem sokara, mindeniinkbél kiforgatott! — Hat a
nagyhaju él e még?

Palkovit koszontsd: Szasz Karoly itt lakik, pap lesz; nevében irdk [sic!]
a mult héten Palkovinek hogy kiildje el ezt meg ezt az exegesist; 6 ir, va-
laszol: itt kildom baratom szivesen,oriilok, hogy szolgalatot tehettem ne-
ked! azonban hogy kildi csak irta, de ordogot sem kuldott. Ugy volt leve-
lében az exegesis, mint czigany levelében a rak.

Palkovi bolondozik, hogy én gazdag pap vagyok, annyiigaz van, meny-
nyi szliken elég, de tobb egy csepp sincs ez nem nagy gazdagsag!

Igazad van: Arany igen tisztes lelkd fiu, latd! én 6t sem lattam soha
életemben; Pap Endrét lattam egyszer, komoly ember, nem tudom tobb
id6 alatt megszeretném-e vagy nem?

Midén azt leirtad, hogy Vahot készre igazgatta verseidet, nem jutott
eszedbe, hogy Horvath Lazi a Vorosmartyéval is ugy tett. Egyébarant mél-
tadnytalansag, komiszsag biz az! itt Szemere Pal az 6reg szava jut eszembe;
.kakuk igazgatja a flilemulét"! Tagadhatlan édes Mikléskam! hogy sok
Stralhentod [bizonytalan olvasat] volt az irodalomban, nekem most akart
lenni; azok a fattyuk Pesten igen nagyra latnak! Azonban engedj meg, sem

részedrél sem részemrél nem tartom ferfiasnak érokre visszavonulni, volt
nekem is illyen gondolatom, most mar nincs; ohajtom neked sem legyen.
Kalniczky Jancsitkoszontsd nevemben;tudom hogy haWaffenscheinja
nincs boldogtalan, mert nagy vadasz; én is az voltam mikor a fecskét 16-
doztem, de most mar tempi passati! valtozott a vadaszati terrenum!
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Erdélyi nem volt nalam, nem is banom! én 6t kilénos embernek
osmertem meg Vahot egy levelébdl, s a Losonczi Phonix biralatabél. — De
mindenrél mindenrél majd széval!

Igazan Mikloskdm! méltanytalan vagyok, midén csak ennyit irok ne-
ked; de engedj meg, hozzdm joveteled zug fejemben! midta igérted bizo-
nyosan, ollyan halvdnynak hidnyosnak taldlom az irast. Tehat csak joj az

isten aldjon meg, csak joj!

NOém szivesen udvozli tisztelt nédet, téged pedig velem egyiitt igen
igen szivesen var, — mar csak ne csalj meg bennlinket édes Mikléskam!
Latod ha én mehetnék, mennék. te johetnél s nem j6sz. En jobban szeret-
lek téged, mint te engem!

Isten veled s tieiddel!
igaz baratod
Tompa Mihaly
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AZ 1841-1851 APRILISA KOZOTTI TOMPA-LEVELEK TARTALMAROL

Tompa 1842 nyaran megismerkedett Szemere Mikldssal. Tiz év alatt eltérd id6-
kozonként husz levelet irt neki. A levelek két kotelezd eleme, a megszolitds és a
blcslzas jol mutatja Tompa és Szemere kapcsolatanak valtozasat. Az elsé hat le-
vélben a megszolitas ,Tekintetes ur”, az els6 négyben a név elétt az ,aladzatos
szolgaja” olvashaté. Atmenet a hetedik levél, amiben ,Draga Kedves Miklds bacsi”
megszolitas utan az alairas egyszerlen ,Tompa". A nyolcadik levéltél mar a , Ked-
ves baratom”, ,Edes baratom”, ,Edes Mikloskam” utan jellemzé az .igaz baratod”
vagy ,0szinte igaz baratod” befejezés. Vidéki elszigeteltségét siir( és terjedelmes
levelezésével igyekszik oldani amellett, hogy egyetlen levelébdl sem hidnyzik a
ritka személyes latogatas és beszélgetés emlegetése.

Tompa el6z6 leveleihez hasonldéan a megkerdilt levél is két kiemelkedd irodal-
mi személyt érint, Arany Janost és Petéfi Sandort. Arany népszer(, szeretik és
tisztelik, mig Pet6fi megitélése szélséséges, modora és stilusa koltéi nagysagat
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sokak szemében elhomalyositja, ellenségei igyekeznek lejaratni. Tompa sem ki-
vétel, baratsaguk kicsinyes okokbdl, talan hiusagbdl, irigységbdl, sértettséghez,
rosszindulatl megjegyzések terjesztéséhez vezet, erre a kozolt levél is Gjabb bi-
zonyiték.3®

Tompa Petéfi irdnti ellenszenve foként a Szemeréhez irt levelekben olvasha-
té, amit Szemerének Pet6firdl vallott rosszindulatd véleménye is taplal. Tompa
egyik mondatdban szidja, a kovetkez6ben mar védi is. Talan tudja, érzi Pet6fi kol-
téi nagysagat, és ezért szandékosan aldjatszik, hogy sértettségét mas szitkozé-
dasa vezesse le. A harom kolt6rél a kortarsak véleménye egyértelm(, amit az el-
telt id6 felerdsitett. Pet6fi nemzeti irodalmunk egyik géniusza, Tompa ismertebb,
Szemere ismeretlen magyar koltd.

A reformkor fiatal irodalmi nemzedékének tagjai tobbséglikben nem tehetés
csalad tagjai. Kivétel az eperjesi szliletésl Kerényi Frigyes, akinek koltdi tehetsé-
gét irodalmi korokben is elismerték. A sziil6kt6l orokolt hazaban Tompa Petéfivel
tobb napig vendégeskedett. 1845 nyaran erdei kirdndulasukon sziiletett az otlet
Az erdei lak cimU versenykoltemény megirdsa. Kerényi vagyonanak nagyobb ré-
szét elvesztette, a maradékbdl kivandorolt Amerikdba. Balszerencsés hajéut utan
betegen érkezett meg, az ottani életfeltételekhez alkalmazkodni nem tudott, éle-
tének tragikus vége lett.3

A levél furcsa és abszurd mondata: .mikor <Miklés Huba vére > a varakat jar-

ta unalmdban, s mutogatta nekem csicsvai var omladékait; és Ujhelyben agyon
rugdostuk, a K. Gabor <Napoleonjat>; és a vérzésig vertlik Valyi collegamat!!”
K.[azinczy] Gabor Kazinczy Ferenc unokadccse, az Ifju Magyarorszag mozgalom
vezéralakja, akit e szerepében még Petdfiis elismert elédjének. Tompa és Szeme-
re el6tt is megkérddjelezhetetlen tekintély volt, még ha ezt nem is tulzott 6rom-
mel vették tudomasul. Miklés Huba a Szemere csalad szarmazdasara utal: ,A nagy
tekintélyd, kiterjedt rokonsagi kapcsolatban allé, 6seit egészen a Huba nemzet-
ségig visszavezetd Szemere csalad tagjaként nevetségessé valt a helyi Uri tarsa-
sag el6tt.”3® A Valyi név Tompa ot levelében harom keresztnévvel is felbukkan.
Karoly, Lajos és Pali kozill Valyi Palrél szélhat a pikdns mondat, a ,collegam”
megjegyzés alapjan: ,Valyi Pali veszett pap-e még?”%

Szemere hidnyolja Tompa leirasat feleségérdl, Soldos Emiliarél, amire a va-
laszt a levelében olvashatjuk. Még életrajzirdja is idillinek irja le hazassagat, de
Tompa nem emliti verseiben hitvesét, aki mindvégig és mindenben h tarsa, ta-
mogatdja volt.?”

EGY MELLEKIRANYU ERDEKESSEG

1847-ben Arany Janos a Toldival elnyerte a Kisfaludy Tarsasag palyadijat, Tompa
Szuhay Matyds cimi kolt6i beszélyét dicsérettel kitiintették. Tompa elismerte a
Toldi nagyszer(liségét, hianyérzete a meg nem kapott tiszteletpéldanyokbél ado-
dott: , A Kisfaludi-Tarsasag szabdlyainak 28.§-ban ezt olvasom: A koszoruzott és
dicséretes miivek megjelenését a tdrsasdg eszkozli, s azokbol a szerzék 20 példanyt
nyernek. Nem tudom, nem valtozott, vagy mddosittatott-e a szabaly, s nem is ko-
veteléskép szélok, csak utbaigazitélag irom: ha csakugyan kapok, mar annyit
amennyit, egyet s at: Pesten a régi posta utcaban Mitteldorfernél van a pest-
rosnyai, vagy lécsei gyorskocsi hivatal, azon Tornallydra cimezve s utasitva, meg-
kapnam."3

Nem tudjuk, mennyit kapott, egy példanyt minden bizonnyal. Azt vagy azokbol
egyet Szilagyi Sandornak ajanlott, amely példany birtokunkban van. A derék
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konyvkoté a dedikdcio cimzettjének és az ajanlé Tompa Mihalynak a nevében tobb
bet(t legaldbb 11 milliméteres laplevagassal eltlintetett. A konyv kordbban Ernst
Lajos neves mligytijté konyvtaraban volt.
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